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See the notice on TED website

57466-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Équipement de scanning pour le contrôle des bagages – Zakup 3 sztuk urządzeń 
EDSCB
OJ S 18/2026 27/01/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Międzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawła II Kraków – Balice sp. z o.o.
Adresse électronique: zamowienia@krakowairport.pl
Activité de l’entité adjudicatrice: Activités aéroportuaires

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Zakup 3 sztuk urządzeń EDSCB
Description: Przedmiotem zamówienia jest realizacja zadania obejmującego: dostawę 
urządzeń, sprzętu i oprogramowania systemu kontroli bezpieczeństwa bagażu kabinowego 
oraz ich instalację i uruchomienie w Międzynarodowym Porcie Lotniczym im. Jana Pawła II 
Kraków-Balice, a także integrację urządzeń, sprzętu i oprogramowania z będącymi w 
posiadaniu Zamawiającego systemami i urządzeniami wraz z przeprowadzeniem szkoleń dla 
personelu Zamawiającego.
Identifiant de la procédure: 9a65bdcd-5cbd-475e-9b30-20fce42cf1b1
Identifiant interne: MPL/PF/FZ/241/3/08/25
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38581000 Équipement de scanning pour le contrôle des 
bagages
Nomenclature complémentaire (cpv): 38582000 Équipement de contrôle aux rayons X

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Kpt. M. Medweckiego 1  
Ville: Balice
Code postal: 32-083
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE
Art. 378 ust. 1 w zw. z art. 376 ust. 1 pkt 1) ustawy Prawo zamówień publicznych - przetarg 
nieograniczony

2.1.6.  Motifs d’exclusion

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/57466-2026
mailto:zamowienia@krakowairport.pl
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Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Zakup 3 sztuk urządzeń EDSCB
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa, instalacja oraz uruchomienie 3 szt. 
urządzeń EDSCB spełniających wymogi standardu C3 ECAC oraz posiadających certyfikat 
TSA. Wraz z urządzeniami należy dostarczyć min. 1 komplet kalibratorów oraz obiektów 
testowych niezbędnych do weryfikacji poprawności pracy urządzeń.
Identifiant interne: MPL/PF/FZ/241/3/08/25

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38581000 Équipement de scanning pour le contrôle des 
bagages
Nomenclature complémentaire (cpv): 38582000 Équipement de contrôle aux rayons X

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Medweckiego 1  
Ville: Balice
Code postal: 32-083
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. Termin wykonania zamówienia wynosi do 8 miesięcy od 
daty podpisania umowy. 2. W postępowaniu mogą uczestniczyć oraz zawrzeć umowę 
wyłącznie Wykonawcy, których siedzibą lub miejsce zamieszkania znajduje się w jednym z 
następujących państw: a) państwo będące członkiem Unii Europejskiej, b) państwo należące 
do Europejskiego Obszaru Gospodarczego, c) państwo - strona Porozumienia w sprawie 
zamówień rządowych (GPA) zawartego w ramach Światowej Organizacji Handlu, d) państwo - 
strona umowy z Unią Europejską zapewniającej wzajemny dostęp do zamówień publicznych. 
3. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której mowa w art. 
139 ust. 1 ustawy PZP, tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie 
dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w 
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
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Type: Prix
Nom: Cena brutto za całość zamówienia
Description: Szczegóły w dokumentach zamówienia

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,
221316,6d44a0466d57401866b227cee6cbe0f0.html
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,221316,6
d44a0466d57401866b227cee6cbe0f0.html

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,221316,6
d44a0466d57401866b227cee6cbe0f0.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości 50 000,00 zł (słownie: pięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium wnosi się 
przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu 
związania ofertą. 3. Termin związania ofertą określony został w Rozdziale XII SWZ. 4. Oferta 
musi być zabezpieczona wadium od dnia otwarcia ofert co oznacza, że pierwszym dniem 
terminu związania ofertą jest dzień, w którym upływa termin składania ofert. 5. Przedłużenie 
terminu związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu 
ważności wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na 
przedłużony okres związania ofertą. 6. Forma wadium. Wadium może być wnoszone według 
wyboru wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 6.1. pieniądzu; 6.2. 
gwarancjach bankowych; 6.3. gwarancjach ubezpieczeniowych; 6.4. poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98 z 
późn. zm.). 7. Wadium wnoszone w postaci pieniężnej należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy wskazany w Rozdziale I SWZ. W tytule przelewu należy wpisać „Wadium w 
postępowaniu znak MPL/PF/FZ/241/3/08/25” (Prosimy o podanie w ofercie nazwy banku, 
numeru konta, na który należy zwrócić pieniądze). 8. Wadium wniesione w pieniądzu 
Zamawiający przechowuje na rachunku bankowym. 9. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie 
gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt.6. ppkt 2-4 powyżej , Wykonawca przekazuje 
Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w formie elektronicznej (podpisanej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobę uprawnioną do jego wystawienia). 10. 
Gwarancja bankowa lub ubezpieczeniowa, stanowiąca formę wniesienia wadium, winna 
spełniać co najmniej następujące wymogi: 10.1. ustalać beneficjenta gwarancji, 10.2. określać 
kwotę gwarantowaną w zł (ustaloną w SWZ), 10.3. określać termin ważności (wynikający z 
SWZ), 10.4. określać przedmiot gwarancji (wynikający z SWZ), 10.5. w przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 ustawy Pzp) 
Zamawiający wymaga aby poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią wszystkich 

https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,221316,6d44a0466d57401866b227cee6cbe0f0.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,221316,6d44a0466d57401866b227cee6cbe0f0.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,221316,6d44a0466d57401866b227cee6cbe0f0.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,221316,6d44a0466d57401866b227cee6cbe0f0.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,221316,6d44a0466d57401866b227cee6cbe0f0.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,221316,6d44a0466d57401866b227cee6cbe0f0.html


57466-2026 Page 4/7

Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (tj. zobowiązanych z tytułu 
poręczenia lub gwarancji) lub aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum), 10.6. musi zawierać 
klauzule gwarantujące bezwarunkową wypłatę na rzecz Zamawiającego w przypadku 
wystąpienia okoliczności wymienionych w art. 98 ust.6 pkt. 1)-3) ustawy PZP tj. być gwarancją 
nieodwoływalną, bezwarunkową, płatną na każde żądanie do wypłaty Zamawiającemu pełnej 
kwoty wadium.
Date limite de réception des offres: 05/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 05/03/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,221316,6
d44a0466d57401866b227cee6cbe0f0.html
Informations complémentaires: 1. Otwarcie ofert nastąpi poprzez użycie mechanizmu do 
odszyfrowania ofert. 2. Niezwłocznie po otwarciu ofert Zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: (1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; (2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. W przypadku awarii tego systemu teleinformatycznego, która 
powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym w ust. 7 powyżej, otwarcie 
ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. O zmianie terminu otwarcia ofert Zamawiający 
poinformuje na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z Dokumentami Zamówienia
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
Arrangement financier: Rozliczenia dokonywane będą w walucie PLN zgodnie z zapisami 
wzoru Umowy.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP, 
przysługują środki ochrony prawnej określone w Dziale IX ustawy PZP. 2. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt 15 ustawy PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy PZP czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 

https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,221316,6d44a0466d57401866b227cee6cbe0f0.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,221316,6d44a0466d57401866b227cee6cbe0f0.html
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Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy PZP. 4. Odwołanie zawiera: 1) imię i 
nazwisko albo nazwę, miejsce zamieszkania albo siedzibę, numer telefonu oraz adres poczty 
elektronicznej Odwołującego oraz imię i nazwisko przedstawiciela (przedstawicieli); 2) nazwę i 
siedzibę Zamawiającego, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej Zamawiającego; 3) 
numer PESEL lub NIP odwołującego będącego osobą fizyczną, jeżeli jest on obowiązany do 
jego posiadania albo posiada go nie mając takiego obowiązku; 4) numer w Krajowym 
Rejestrze Sądowym, a w przypadku jego braku – numer w innym właściwym rejestrze, 
ewidencji lub NIP Odwołującego nie będącą osobą fizyczną, który nie ma obowiązku wpisu we 
właściwym rejestrze lub ewidencji, jeżeli jest on obowiązany do jego posiadania; 5) określenie 
przedmiotu zamówienia; 6) wskazanie numeru publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej; 7) wskazanie czynności lub zaniechania czynności Zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy; 8) zwięzłe przedstawienie zarzutów; 9) żądanie 
co do sposobu rozstrzygnięcia odwołania; 10) wskazanie okoliczności faktycznych i prawnych 
uzasadniających wniesienie odwołania oraz dowodów na poparcie przytoczonych 
okoliczności; 11) podpis Odwołującego albo jego przedstawiciela lub przedstawicieli; 12) 
wykaz załączników. 5. Do odwołania dołącza się: 1) dowód uiszczenia wpisu od odwołania w 
wymaganej wysokości; 2) dowód przekazania odpowiednio odwołania albo jego kopii 
Zamawiającemu; 3) dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania 
Odwołującego. 6. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 7. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać 
się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie 
odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. Kopię odwołania Zamawiającemu należy 
przesłać za pośrednictwem Platformy Przetargowej. 8. Odwołanie wnosi się w terminach: 1) 
10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia – jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; albo w terminie 15 dni – jeżeli informacja została przekazana w inny sposób; 2) 
10 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na Platformie - w przypadku gdy odwołanie dotyczy 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia; 3) Odwołanie wobec czynności innych niż określone w ppkt 1) i 2) 
powyżej wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 9. Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty 
najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
zamieszczenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o wyniku postępowania, 
2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie zamieścił w Dzienniku 
Urzędowym ogłoszenia o wyniku postępowania. 10. Szczegółowe zasady postępowania po 
wniesieniu odwołania, określają stosowne przepisy Działu IX ustawy PZP. 11. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 12. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Krajowej Izby 
Odwoławczej, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w 
placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy Prawo pocztowe jest 
równoznaczne z jej wniesieniem. 13. Na zasadach określonych w art. 590 ustawy PZP od 
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wyroku sądu lub postanowienia kończącego postępowanie w sprawie przysługuje skarga 
kasacyjna do Sądu Najwyższego.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Międzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawła II Kraków – Balice sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Międzynarodowy Port 
Lotniczy im. Jana Pawła II Kraków – Balice sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: Międzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawła II Kraków – 
Balice sp. z o.o.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Międzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawła II Kraków – Balice sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: NIP 6761336952
Adresse postale: ul. Kpt. M. Medweckiego 1
Ville: Balice
Code postal: 32-083
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne
Point de contact: Dział Zakupów
Adresse électronique: zamowienia@krakowairport.pl
Téléphone: +48 12 639 31 04
Adresse internet: www.krakowairport.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: NIP 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: +48224587801
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

mailto:zamowienia@krakowairport.pl
http://www.krakowairport.pl
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
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8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: b5e0e082-df67-4e39-b883-24aa5709bc04  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 26/01/2026 09:03:33 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 57466-2026
Numéro de publication au JO S: 18/2026
Date de publication: 27/01/2026
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